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Recycling |st eine groBe Herausforderung fur unser Unternehmen. Stellen wir
S|cher dass es in den Workshops den Platz einnimmt den es benotlgt
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Gutes Recycling bedeutet:

= Ein sauberes Material (nicht auf den Boden gefallen und nicht fettig.) > :

= In einem geeigneten Behalter gelegt und mit der Referenz gekennzeichnet

< Unverschmutzt (ohne Papierreste, andere Kunststoffe, Klebeband, Taschentiicher.. ) : iy
= An einem sauberen Ort gelagert, weit genug weg von anderen Verschmutzungsquellen (Staub, Metallstaub, Farbe .. )

< Es soll geschutzt (von oben).und eingewickelt (von den Seiten) an den ursprungllchen Hersteller zuruckgegeben werden

der in der Lage sein wird, es unter den besten Bedlngungen mit Materialien der glelchen Zusammensetzung zu ‘recyceln




_I_nterrie Schritte die zu beriicksichtigen sind

Sobald ich mit dem Schneide'n fertig bin, kontrolliere ich meinen Reststiicke
< Sind sie sauber, schadstofffrei? :

Ich lege die Reststiicke in die _Recyclingkiste, die meinem Produkt entspricht (durch Uberpriifung des
Produktetiketts). oh B

Ich stelle sicher, dass ich die Lagerung optimiere, indem ich die Reststlicke flach in eine Kiste lege
< Gutes Recycling ist ein Recycling, das den CO2-Fulabdruck und damit den Transport minimiert

Sobald die Kiste voll ist, verwende ich Stretchfolie, um zukinftige Verschmutzung wahrend der Lagerung
zu vermeiden, dabei bedenke ich -

< den oberen und seitlichen Bereich einzuwickeln.

Ich stelle sicher, dass es an einem sauberen Ort, weit genug weg von anderen Verschmutzungsquellen
(Staub, Metallstaub, Farbe ...) gelagert wird |

> Danach verwende ich eine neue Kiste, die ich mit der Réferenz kennzeichne die dem Produkt entspricht.
* Ich stelle sicher, dass die Kisten an den ursprunglichen Hersteller zurickgegeben werden (sobald die

Anzahl der Kisten ausreicht, um den Transport zu optimieren), der die Reststt'jcke unter den besten
Bedingungen mit Materialien der gleichen Zusammensetzung recyceln kann.
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Die Kisten werden gewogen, um mitteilen zu konnen, wieviel zurickgegeben wird
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Die Kisten miissen libereinander stapelbar sein, um die Transportfldche zu optimieren
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Die schwerst_eh Kisten bitte unten pbsitionieren, um die Handhabung zu erleichtern

Ich informiere EXTRUFLEX Uber daé zurijckgegebene'G'esamtgewicht sowie die bendtigte
Bodenflache (unerlasslich, um den Transport unter den besten Bedingungen zu organisieren)
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Die Kisten mit den Reststiicken kommen bei EXTRUFLEX an und werden:
Kontrolliert ' -
Zerkleinert

Gefiltert

= Zu einem neuen Endprodukt gefertigt
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. < | _ - - Vielen Dank an die Recycling Mitarbeiter
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